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REGLAMENTO (CE) N° 3112/93 DE LA COMISION

de 10 de noviembre de 1993

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del régimen especial de
ayudas en favor de las islas menores del mar Egeo en lo referente a los vifiedos y
al almacenamiento privado de vinos de licor

1A COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n® 2019/93 del Consejo, de 19
de julio de 1993, sobre medidas especificas en favor de las
islas menores del mar Egeo relativas a determinados
productos agricolas (') y, en particular, el apartado 4 de su
articulo 9 v el apartado 2 de su articulo 10,

Visto ¢l Reglamento (CEE) n° 3813/92 del Coensejo, de 28
de diciembre de 1992, relativo a la unidad de cuenta v 2
los tipos de conversion aplicables en el marce de la Poli-
tica Agricola Comtn (%) v, en particular, su articulo 6 y el
apartado 1 de su armiculo 9,

Considerando que e} articulo 9 del Reglamento (CEE}
a° 2019/93 establece un régimen de ayuda por hectarea
para el mantenimiento del cultivo de vides destinadas a la
produccién de vcprd en las zomas de produccion tradi-
cional de las islas menores del mar Egeo; que conviene
establecer las disposiciones necesarias para la gestion de
este régimen y para el control de las condiciones adop-
tadas por el Consejo;

Considerando que el articulo 10 del Reglamento (CEE)
n® 2619/93 establece la concesién de una ayuda para el
envejecimiento de la produccién local de vinos de licor de
calidad v que, en la medida en que sea necesario,
conviene adoptar las disposiciones de aplicacién del
citado régimen ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3824/52 de Ia
Comisitn, de 28 de diciembse de 1992, por el que se
modifican los precios y los importes fijados en ecus como
consecuencia de los reajustes monetarios {), cuva Gluma
modificacion  la  constituve el Reglamento ({CEE)}
w 1663/93(", ha establecido la Iista de los precios ¢
importes a los que se aplica el coeficiente 1,013088, fijado
por el Reglamento (CEE)} n° 537/93 de la Comisién (3},
modificade por el Reglamento {CEE) n° 1331/93¢} s
partir del inicio de la campafia de comercializacion
1993/94, en el marco del régimen de desmantelamiento
automatico de los diferencizles monetarios negativos ;

Considerando que, entre las ayudas establecidas por el
Reglamento (CEE) n> 2019/93 que pueden influir en Ia
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produccién viticola, figuran la avuda al envejecimiento de
los vinos v la avuda por hectarea, cuyo objetivo es el
mantenimiento del cultivo de vides destinadas a la
produccion de veprd ; que conviene aplicar el coeficiente
antes mencionado a los importes de dichas ayudas;

Considerando que, con objeto de lograr una gestion
correcta y sencilla del régimen de ayuda al envejecimiento
de los vinos de licor, conviene prever la celebracidn de un
contrato de envejecimiento por un periodo de dos afios al
menos entre el productor interesado y el orgamismo
competente ; que el pago de la ayuda se debera subordinar
a la constitucidn en una sola vez de una garantia de buen
fin por un importe adecuado ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1068/93 de la
Comision, de 10 de abnl de 1993, por el que se esta-
blecen normas para determinar y aplicar los tipos de
conversion utilizados en el sector agranio (), se aplica a los
importes que deberan pagarse en virtud del presente
Reglamento ; que conviene precisar ¢l tipo que habrd de
aplicarse a la ayuda al envejecimiento;

Considerando que conviene prever la aplicacion de dichas
medidas a partir del inicio de la campafia 1993/94;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comiré de gestion
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO 1

Ayuda para la produccion de veprd en las islas
menores del mar Egeo

Articuls 1

La ayuda global por hectarea para el mantenimiento del
cultivo de vides destinadas a la produccidn de vcprd
contemplada en el articulo 9 del Reglamento {CEE)
" 219/93 se concedera, previa sohicitud de los vincul-
tores o de sus agrupaciones u orgamizaciones, por las
superficies plantadas con las variedades de vid aptas para
la produccién de veprd v que:
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a} hayan sido completamente cultivadas y cosechadas,
habiéndose realizado todas las labores normales de
cultivo en las mismas;

by havan sido objeto de las declaraciones de cosecha y de
produccidn previstas en ¢l Reglamento (CEE)
r® 3929/87 de la Comisidn (};

¢) respeten los rendimientos maximos fijados por et
Estado miembro y contemplados en el articulo 9 del
Reglamento {CEE} o 201/93.

A partir del inicio de la campafia 1993/94, el importe de
la ayuda global antes mencionada ascendera a 394,83 ecus
por hectarea.

Articulo 2

1. Los interesados presentaran las solicitudes de ayuda
por hectirea a la autoridad competente durante el periodo
que ésta determine y, a més tardar, el 1 de mayo de cada
afio para la campafia siguiente. Nc obstante, para la
campaiia 1993/94, la solicitud se presentara a mas tardar
el 31 de diciembre de 1993.

2. Las solicitudes de ayudas incluiran al menos las

siguientes indicaciones :
viticultor o de Ia agrupacién u organizacitn ;

b} la superficie cultivada para la produccién de wcprd en
hectireas y areas, con la referencia catastral de dicha
superficie o una indicacién reconocida como equiva-
lente por el organismo encargado del control de las
superficies ;

¢} la variedad de vid utilizada ;

d} Ia produccidn prevista.

a} nombre y apellidos o denominacién, y domi .lio del

Articulo 3

El Estado miembro pagara la ayuda antes del 1 de abril de
la campafia por Ia que se haya concedido la misma, tras
haber comprobado la cosecha y los rendimientos efectivos
de las superficies de que se trate.

Articulo ¢
A maés tardar el 30 de absil, el Estado miembro en cues-
tiébn comunicara a la Comision las superficies que havan
sido objetivo de uns solicitud de ayuda y por las que ésta
haya sido efectivamente pagada.

TIrvLo U

Ayuda ¢l envejecimiento de vinos de licor de
calidad producidos en las islas menores del mar
Egeo
Articulo $
1. La ayuda al envejecimiento de los vinos de licor de
calidad contemplada en el apartado ! del amiculo 10 del

) DO n° L 369 de I9. 12 1987, p. 59.

Reglamento (CEE) n° 2019/93 se abonara por los lotes de
vino de licor, fabricados con arreglo a los métodos tradi-
cionales de la regidn, v cuvo periodo de envejecimiento
nio sea inferior a dos afios.

Se entendera por lote la cantidad de vino que entre en
almacén en una misma fecha para fines de envejeci-
mientc ¥ cuvo periodo de envejecimiento sea ininterrum-
pido.

A parur del mnicio de la campaiia 1993/94, el importe de
ta ayuda antes mencionada ascenderd a 0,0197 ecus
diarios por hectolitro.

2. La avuda al envejecimiento de los vinos de licor de
calidad se concedera a los productores de dicha region
que presenten la oportuna solicitud al organismo compe-
tente durante los tres primeros meses de cada campaiia.

Cuando la cantidad global objeto de las solicitudes sea
supertor a 40 000 hectolitros, se aplicara a cada solicitud
un porcentaje uniforme de reduccién.

La cantidad total del producto por la que un productor
presente una solicitud de ayuda no podra ser superior a la
que figure en la declaracién correspondiente a esa
campafia, reahizada de conformidad con lo dispuesto en el
Reglamento (CEE; n® 3529/87.

Articulo 6

i.  Los operadores que deseen acogerse al régimen de
ayuda celebrardin con el crganismo competente un
contrato de envejecimiento de una duracion minima de
dos afios.

el periodo de envejecimiento comenzara el primer dia de
la campafia de la cosecha y no se interrumpird hasta que
concluya la campafia siguiente.

El conwaio se celebrard sobre 1a base de una solicirud de
ayuda presentada una sola vez a principios de cada
campafia. La solicitud deberd incluir como minimo los
siguientes datos :

a} nombre y domicilio del productor que presente la soli-
citud ;

b} numero de lotes objeto del contrato de envejecimiento
¢ identificacién precisa de cada lote (concretamente,
niamero de cuba, cantidad almacenada y ubicacion
exacta};

¢} de cada lote, afio de cosecha, caracteristicas técnicas del
vino de licor de que se trate y, concretamente, grado
alcohodlico total, grado aicohdlico adquirido, contenido
en azicares, acidez total y volatl;

d} método de envasado de cada lote;

¢} indicacién del primer vy del Gltimo diz del periodo de
aimacenamiento de cada lote.
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2 La correcta ejecucion del contrato de envejecimienio
concederi el derecno al cobro del importe global de la
ayuda, determinado en el momento de la firma del
contrato. La ayuca se abonard 2 razdn de un 50 % al
comienzo v al fin de la segunda campafia de almacena-
miento.

3. El page de la ayuda quedara supeditado a la const-
nucibn de unma garantia de buen fin por el periodo de
ejecucién, cuye importe comrespondera al 50 % del
importe de la ayuda global. Dicha garantia s¢ consttuira
de conformidad con las disposiciones del Reglamento
(CEE; n° 2220/83 de la Comision ('}

4. E! dpo aplicable para la conversidn en moneda
nacicnal del importe de la ayuda sera el tipo de conver-
stén agarario aplicable el 1 de enero del afio por el que se
pague la ayuda

Articule 7

t. EI orgamisme competente comprobard el cumpli-
miento de las cladsulas del contrato de envejecimiento, en
particular, 2 través de la verificacién de los registros del
productor v de visitas #n situ Cada contrato sera objeto de
un control fn sitw durante su periodo de ejecucidén.

La garantia de buen fin se liberara tras haberse compro-
bado Iz correcta ejecucién del contrato.

2. El organismo competente rescindira el contrato
cuando compruebe que el vino de licor objeto del mismo
no es aplo para ser ofrecido o entregado para el consumo
humanc directo.

Salvo en caso de fuerza mavor, esta denuncia del contrato
implicara la recuperacidn de los importes abonados ¥ la
pendida de la garantia de buen fin

Los casos de Fuerza mayor invocados se comunicaran a fa
autoridad competente dentro de los tres dias laborables
sipuientes 2l momento en gue se hayan producido.

La autoridad competente decidira las medidas que
deberan aplicarse e informara de ellas a la Comisidn tan
pronto como sea posible.

TITULO 1
Disposiciones generales

Articuio 8

1. Grecia comprobara, mediante investigaciones vy
controles in sizy, la exactitud de la informacidn presen-
tada en apoyo de las solicitudes de ayuda

En el caso de que una avuda se haya pagado indebida-
mente, los servicios competentes procederin a la recupe-
racion de los importes abonados, mas los intereses corres-
pondientes al periodo comprendido entre la fecha de
pago de la ayuda v la de su recuperacion efectiva. El tipo
de interés que se aplicard serd e! vigente para las opera-
ciones de recuperacién analogas en la legislacidén nacio-
nal.

2. la ayuda recuperada v, en su caso, los intereses, se
abonaran a los organismos o servicios pagadores que los
deduciran de los gastos financiados por el Fondo Europeo
de Orlentacion v de Garantia Agricola proporcionalmente
2 la financiacidn comunitaria.

Articulo 9

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su
publicacién en e Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de septiembre de 1993.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estade miembro.

Hecho en Bruselas, el 186 de noviembre de 1993
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Por la Comisidn
Rene STEICHEN

Miembro de la Comision



